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5 Work Order / Contract / Invoice

../m:.-.mmnmoz Name and Add o £

M et Adresse de I'Organisme f mD“nPZ
* 40220 - Tarnos - France i Turbomeca ﬂm w — me

9 Qty / Qté 10 Serial No. / N° de série 11 Status / Work / Etat / Travaux

6 Item/item| 7 Description / Description 8 Part No. / N° de piece

—Tutbe shalY engine n&vl‘.ﬂ:.\
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el 0319008000 | 44553 MNmUQ\n
Ar/Ws Z2F

12 «emarks / Remarques AA: This civil aeronautical product has been maintained in accordance with United States Federal
: : * . e 1 : Aviation Requlations under FAA certficate N°TU7Y467).
The _:_“oq:._m..:o: concerning the work described in block 11 is included in the corresponding work file (1) This civil mmmqosmcznm_ oroduct has been maintained in accordance with Transport Canada
_.m*m_.m:n%n in block 5. Le détail des travaux décrits en case 11 est conservé dans le dossier des travaux cité Aviation Civile Regulations under TCAC certificate N°803-18
en case 5. .
(1) The appropriate box should be ticked to validate the release under these regulations. / La case appropriee doit étre cochée pour prononcer la

remise en service sous ces réglementations

kbl 2 21879482y, - o i

———— — e —— . . . S |

\ {
Issue and reference documentation / Documentation de R..E\m:mm et édition : ,be:-ﬂb-*.osnPh
Special informations / Renseignements particuliers : z!mn.\:m.hﬂu bu rvﬂ”’f -,)...---i-: A= I L
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Limited life parts must normally be accompanied by maintenance history including life used / Les piéces a durée de vie limitée doivent étre normalement accompagnées de leur historique d’entretien précisant la durée de vie utilisée.

Certifies that the items identified above were manufactured in conformity to : 14a [ Part 145.A.50 Release to Service & Other regulation specified in block 12
Certm. émﬁ\mm éléments identifiés ci-dessus ont été fabriqués conformement aux : Approbation pour remise en service selon Partie 145.A.50 Autre réglementation précisée en case 12
>uuno<my,wqcbwn/_wnm and are in condition ﬁwaﬁm%*w ouw.qm:o:. AT s Certifies that unless otherwise specified in block 12, the work identified in block 11 and described
Donnees de conce io@&ﬁ%& et sont en etat ae ronctionner en toute securite. in block 12, was accomplished in accordance with Part 145 and in respect to that work the items are
| S considered ready for release to service.
G Non-approved design data specified in block 12. Certifie que, sauf indication contraire spécifiée en case 12, les travaux identifiés en case 11 et décrits en
Données de conception non approuvees Spe w.:mmm dans la case 12. case 12, ont été réalisés conformément & la Partie 145 et qu’au vu de ces travaux, les piéeces sont

considérées prétes a la remise en service.

13b Authorised Signature ﬁmmycgo:ummmo: Number 14b Authorised Sjg 14c Certificate / Approval Ref. No
Signature autorisée Numéro d m?@@ﬂm d’autorisation Signature gftorisée N° de Certificat / d’Agrément
.-;\cclolo
e N FR.145.025
13d Name / Nom 13e Date (dd mmm yyyy) / Date (jf'm M aaaa) 14d Name / Nom Q - Z 14e Date (dd mmm yyyy) / Date (jj mmm aaaa)
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N USER / INSTALLER RESPONSIBILITIES - Responsabilités de l'utiliSateur / Installateur

t automatically constitute authority to install the item(s).
forcément I'autorisation d’installer ['(es) item(s)
work in accordance with regulations o

ed in block 1.
selon les réglementations d’une
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This rertificate does no

\ ent ne constitue pas

) :
ne user/installer performs

theair orthiness authority specifi
Quano 'utilisa teur/installateur travaille

tionnée dans la case 1. . . : . Rk : ;
navigabilité men installation certification. In all cases the aircraft maintenance record must contain an installation certification issued in accordance with the natio

. 14a do not constitute | : . ,
mSnmm: et c_ﬂw%%mmwuwmwmﬁnd 33 et 14a ne constituent pas une certification de montage. Dans tous les cas le dossier d’entretien de I'aéronef doit contenir une certification d'installation délivrée conformément aux reg
Les indications po =
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f an airworthiness authority different than the airworthiness authority specified in block 1, it is essential that the user/installer ensures that his/her airworthiness authority accepts items from

autorité de navigabilité différente de I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1, il est essentiel que I'utilisateur/installateur s‘assure que son autorite de navigabilité accepte les items libérés par 'autonté de

nal regulations by the user/installer before the aircraft may be flown.
lements nationaux par |'utiisateur/installateur avant que I'aéronef puisse voler
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